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EL NINO JESUS DE PRAGA
(Conelusion) |

:Dénde estarian mejor empleados los pinceles y el buril, que inten-
tan reproducir al vivo la divina belleza fisica y moral del amabilisimo
Jestis, que en representar la edad encantadora de la Nifiez, en los pri-
meros afios de su adolescenciar ' '

Hemos hecho notar también que en esta edad elamor de los nifios
4 sus madres es el afecto dominante de su corazén sensible y tierno,
que se descubre, entre otras senales, por el placer que los ninos tienen
en esa edad, en estar siempre 6 casi siempre al lado de sus madres.

Haciendo aplicacién de estas observaciones a la persona del divi-
no Nifio, nos sera facil-deducir que si desde los 12 anos en adelante
Jestis frecuent6 el taller de San José y trabajé con él, dando motivo 6
pretexto para que se le llamase obrero € hijo de obrero, en cambio 4 la
tierna edad de cuatro, de siete y de diez afios estaria mas de ordinario
unido con su Santisima Madre, recibiendo y dando sefales de amor
intenso, tan vivo, tan santo y tan divino que sélo los Corazones de Je-
sis y de Marfa pudieran entender aquel lenguaje. ' :

En este tiempo perfeccioné Dios mds y mds el Corazén de Maria
mediante ese trato y comercio de afectos y mutua correspondencia de
ambos corazones tan enamorados del Hijo y de la Madre.

_ “Tierno, delicado y sensible fué formado desde el principio, desde
su concepcién, el Corazén virginal y purisimo de Maria; pero asi como
su alma santisima se fué perfeccionando cada dia con la mayor perfec.
cién en todas las virtudes, asi también el Corazon de Marfa se fué mo-
ralmente, sobrenaturalmente y hasta fisicamente perfeccionando, me-
jorando y afinando en sus sentimientos, en sus afectos, y en la partici-
pacién que tomaba en los actos de todas las virtudes.

V4 esa perfeccion y delicadeza y sensibilidad exquisita del Corazon
de Maria contribuyo poderosamente y por mucho tiempo el Sacratisimo

N.° LXXVIiI.—25 de Diciembre de 190o.
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9 amorosisimo Corazon de _‘}’fms, sobye todo en los aros de su Nz?zez San-
liszma y amabilisima. |
- Cierto que Marfa amd con amor inefable 4 _Te:sus desde que le con-
cibié en su purisimo seno, cierto que le amé con inenarrable amor al
verle recién nacido; pero ese amor crecié lo que es imponderable al
descubrir el amor de Jesds Nifio 4 los cuatro, 4 los siete, 4 los diez
aflos en sus 0jos exXpresivos, en sus palabras mas dulces que el panal,
en sus caricias divinas y amorosas, y en su continuo trato suawsmo y
deleitable como la gloria de los bienaventurados. RV e
Si alguno preguntase ;qué hizo Jests Nifio en los primeros afios de
su vida oculta en el retiro de la Sagrada Familia? Podriamos decirle que
(entre otras cosas admzrab]es) en este tiempo con su intimo - trato per-
fecciond hasta lo sumo el corazén de Marfa Santisima, 4 fin de que pu-
diera ser y tuviera capamdad bastante y superabundante para 'no ser

solo Madre de Dios, como ya lo era, smo tamb1en Madre de tﬂd{}s los
hombres, hasta de los m4s ingratos. ;

Ahora bien, quien con alguna reflexién mire la imagen de Jests
Nifio, el Santo Nifio de Praga, por ejemplo, puede y debe con gratitud
inrn&nsa y con.santo jibilo exclamar:

jGracias divino Nifio, gracias mil porque con tu abrasado Corazén
y tus inextinguibles amores dilataste y ensanchaste el “Corazén de
Maria para que fuese mi Madre y me acogiese en su Seno, y con Ssu
manto bendito, simbolo de misericordia, me cubriese, tendiendo sobre
mis pecados el velo de su caridad y de su amor de Madre carifiosal

Como se ve, esta devocidén es una derivacidén de la devocidn al Sa-
grado Corazén de Jests, por cuanto asi honramos 4 este divino Cora-
z6n, especialmente en el perfodo de la Santa Nifez de Jesucristo.

J.>.
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CANTS DE ROSSINYOL

RRACE de la casota, pahisses y boals de la possesié, a la part de

mitjorn, just devant per devant el portal ford, hi ha un hortet
enrevoltat d airosos llorers y capritxoses figueres qui treuan el cap y

allargan els brassﬂs per demunt I’ aita paret d’esquena d’ase qui’l




tanca. Dins aquexes parets, intimes y recullides, s’ enclouan bona part -
| d’ els pobres recorts y estranyes fantasies d’-el bon temps de I infancia
que viuen en el fons d’ el meu cor. Tan lluny com en som d’aquells
dies tranquils, encara sent el recort perfumatiamb I’ aroma de les flors
d’ els tarongers y llimoneres qui tot I’ omplfan, y anyor les hores de pau
y benestar somnids passades a I’ombra suavissima y fresca d’ aquell
ample y rich dosser de fulles y rames, flors v tarodnges oloroses, d’
aquella delitosa morada que s’ embellia a la‘llum difusa d’ els tremolo-
s0s raigs de sol qu” entravan per les clapes de !’ espés ramatge, tenyits
de la verdosa color de les fuyes. 3 =

Aquest reconet desert era el lloch preferit p’ els meus jochs d’ in-
fant; casi sempre hi jugava tot sol, y aixd me .mostra a estima la sole-
dat. D’ una part a I’ altra hi corrian nit y dfa, per una vella siquia de
pedreny mal unit, les clares y remoroses aigos d”una font llunyana; d’
aquella aigo en vessava sempre seguit, a devall el llorer més alt, un
ratjoli que, poch a’poch y ab gran esment, condufa per requets y si-
quioles pera regar microscopichs vergers y jardins improvisats. |

L’ estiu me delitava cacant a baguda, amb visch o ab filats, els
aucells qui anavan a‘apagar la set en aquell ratjoli fugitiu; y I hivern
m entretenia enganyant els torts qui acudian a matar la fam menjant-
se el negre fruit d’ els llorers. :

He dit qu estava tot sol, sens recordar que me feyan campanym
un estnl de gallines, qu’ els galls *lascius y superbiosos encalgavan so-
vint, voltant borratxos de desitj les florides columnes de I’ hermosa
gabia. Eran les flors exotiques d’aquell jardi arracerat, bellugadissa
ruixada de puntets de brillants y variats colors, qui embellfan y ani-
mavan la rica y molcuda catifa d’ el pis vert-groguench, clapat d’ el
roig fosch de la terra humida.

~ En aquell temps ditxds tenfa jo I entretenguda y agra.dc:sa tasca de
cercar els niarons amagats per devall les llargues y atapides fuyes de
carxoferes y alixandres per - treura ’els dus, a voltes encara calents,
“mentres les gallines esporuguides y renoueres saltavan la bardiga es-
cainant escandalosament.—;Qu’els hi feyan de mals de trobarl—Hi
havia tans d’ amagatays que sovint en quedava qualcun, y quant manco
es feya contes sortian llocades de pollets aventurers, asprius y etxero-
vits, que sa ‘mare, -cloquetjant gelosa, menava d’una part a I’altra
‘mostrant-los de viure de orans y herbes. ' R
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No he de contar un per un tots els recorts que ‘'m despertd aquell
reconet ombrivol y somnids, perque encara qu’ omplan bona part de

m’ infantega, prou sé que no tenen per ningu cap interés, per lo que

solament parlaré d’un qui s’ alca demunt tots, d’una melangiosa im- -

pressid primaveral d’ aquell temps llunyd, qu’ encara qu’ ab diferents
matissos, ha resufgit altra volta durant la plenitut y a la tardor de ma
vida. :

1

Tan prest com els p’rimeré raigs de sol de Maig, teps, suaus y per-

fumats, banyavan els tarongers, carregats encara de daurades. taron-
ges, y aquests comencavan a plorar lldgrimes de flors marcides, blan-

ques y oloroses, jo, estés demunt la molga, mitx recolsat en el tronch
d’ un arbre, deixava trascorrer les hores escoltant ambadalit el dolg y '

sugestiu cant d’ el rossinyol amagat dins lo més espés d’ aquell espléen-
dit y exuberant tarongerar.

Recort que quant comengcava aquell cant de primavera, les primeres
notes, de tendre y amorosa stplica, eran incertes, poques y debils,

tornant-se robustes, segures y apassionades tan pronte com el rossi-

nyol se creya correspost. Prest la famella li contestava amb altres més
suaus, delicades y allanguides, de voluptuds abandono y espressiva
conformitat. Segufan a tals ardiments, callada persecucié, simulades
fuytes, volateig y estremiment d’ ales, besos rdpits y fecunts y defalli-

lliments d” amor en llarcues estones de calma emperesida. Llevors ve- -

nia el p&nja’. de bri en bri el niu de florida ventura a I’ escullida branca

dins I’ éspés ramatge, devall les fresques fulles d’ el taronger prefent .

a tonada de la parella al temps d’ el trabay era animada y renouera,
de tons ritmichs, vius y argentins, aproposit per oblidar el cansament
y fer retre la tasca; peré les corrandes més sentides, les més belles
cancons, les tonades més calentes y aflautades, les harmonies més com-
plicades, intenses, pures y misterioses, les notes més delicades, suaus,

graves y cadencioses, eran les d’ aquelles clares y tébes nits primave-

rals en qu’ el mascle delirant d’amor y esperanca refilava, ‘mentres la
companya énternida y pacient covava el niuet ahnnt s” enclovian tots
els afanys d’ aquells desinteressats cantors.

Aixé durava un parell de setmanes, y llevorsels rossinyols deixa-

van de cantar. El niu estava tot ple de boques sempre badades qui
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demanavan aliment, y els pares atrafagats cercavan per tot arreu in-
sectes y granets ab ansia febrasa, de mantenir y fer viurer aquells re-
brots d’ ells meteixos.. | '

~ Axi també la joveneta abandona a la pols y a-n el temps des-
- tructor la melodiosa harpa, tan pronta com bésa el primer fruyt de ses
amors, y sols bragolant-lo canta de tant en quant canconetes quil’ .
adormen y que ja no cantaria si sospitds que qualcd escolta.

- Fa poch més d’un terg de sigle qu’ una terrible y destructora plaga
va invadir els més frondosos tarongerars. També p’-el meu hortet,
a-les-hores plé de vida y feconditat, hi va passd un alé de mort. Tot se
marcf; les fuyes mustigues y grogues d’ els tarongers y llimoneres fo-
ren en breu temps arrancades y espargides pel vent dela tardor; I’ es-
corxa de soques y branques, ennegrint-se de pronte, se rud tot seguit,
caiguent més tart a trossos, com la pell d’ el leprés; y els tronchs ro-
nechs y esblancaits, drets encd y enlld enmitx d’ aquell cementeri
improvisat, semblaven els ossos calcinats de gegantines canaveres si-
métricament colocades demunt ringleres de tombes qui exhalavan fe-
tor de cadavre de les podrides arrels d’ els arbres. |

- El sol d” estiu y les plujes, géls y nevades hivernals s’ encarregaren
de purificar aquell terré infecte y oblidat, que I’ herbey y les malures
anavan cubrint per tot arreu. '

També per aquell temps el vaig abandonar pera perseguir de ciu-
tat en ciutat, atret per lo desconegut, novelles ilusions que deixaven |
de serho poch despres de nascudes.

Havian passat molts d’ anys, tal volta vint o0 més, quant vaig tor-
narhi. Estava tot poblat d’ esponerosos y florits fruytals 'y de parres
nuoses y retorgudes qui enllacavan amorosament, ab ses llargues ser-
ments cubertes de verts pa’mpols, els esbelts llorers y les velles figue-
res de ran de les parets del voltant. Desde la finestra de ma cambra
parexia una ampla v bella canastra de flors y garlandes.

Eram a |’ entrada de la primavera. B :

Poch després d’ haver arribat noltros, vull dir, la meva companya
y jo, I’ alta y vigorosa columna central d' el.vell casal s’ estrem{ y cai-
gué. Inmévil, rigit, estés sobre un llit cubert ab panyos negres, voltat
de llums, baix del Sant Christo groguench y corcat, devant I’ altar




_526_.

adornat amb cera groga en lloch de rams de flors,tdins la capella ves-
tida amb draps de dol, estava el cos inanimat del meu pare. Alla, ajo-
nollat sobre les niies lloses, el vaig plorar ‘ag'nargamcnt abans que mos
separasen, y llevé s’ apoderd de mi fonda tristesa.

Els rossinyols no trigaren gaire en niuhar altra. vc:lta a ]’ ombra fres-
ca de I’ abrigat y movedis brancatge.

Un d’ els primers dies d’aquell florit mes. de Maig fruytaren mes"
amors. El neixament d’ aquell ser anyorat p’ el qui sentfa tan fonda es-
timacid abans de serme conegut y qui havia d’ endolgir ma tristesa,
fonch portador de noves y may passades tribulacions. La ciencia, ab
posat greu, cara d’esfinge y frase sibilitica, després de celebrat el
- degut concilidbul, va predir la proxima mort de m’ esposa, de la mare
de ma filla. Aquell decret inesperat va trastornar ma pensa y mos sen-
tits; nit y dia vagava del bressol de I’ infantd a la cambra de la malalta,
sens me;ljar ni dormir,, obsessionat per un sol pensament, sens darme
conte precisa d’ els meus actes. La contemplacié muda y extatica del
rosat y tendre-angelet; dolcement adormit amb el sonris als llavis, me.
sugeri la visié del negre y melangids pervindre de les nostres vides
lligades y soles, y un doll de plors brolld de mos ulls. Aquelles llagri-

mes, piadosament contingudes devant la malalta, s’ havian filtrat inte- -

riorment, aufegant el pit de patiment y ftristesa, y llavors, escorrentse
per ma cara com abundosa pluja d’ estiu, escaldant les galtes y amar-
gant els llavis, axamglavan y deslliuravan el cor de I’ angunia qui’l te- -
nia pres.

La malaltia era grave y no cedfa. Del fons oscur de I’ alta cambra
s’ alcava mon plany trist y mut; creuat de brassos, sens fcrses pera
rebel-larme, sufria y resava, coneixedor de la meua impotencia devant
la mort; devant aquella temuda mort, qui, burlant-se de ma pena, tan
aviat ¢’ allunyava com s’ acostava de nou, segons me deyan unes linies
geroglifiques en forma d’ espiral que la ciencia dxariament tracava se-
gumt el curs de la dolenga.

La malalta en son llit d’aglasadora febra, quieta, sufrida y resigna-

da, obehia ab dolca passivitat, y somriguent prenia els amarchs y repug-
nats medicaments que li davan.

A la setena nit de mon desvari, mentres vetlava recolsat a un recé
de la quieta y ensopida cambra, les negres imatges de mon pensament
y I’ acompassada y débil respiracié dela malalta, inmdvil y adormis-

a_




cada, me feren creure que s’ acostava I’ acabament de ses forges, " hora
trista de I’ adeu d’ una vida qui fujg. L’ esma perduda, el cos glagat,
els 1lavis ardorosos, cuberta la meva dnima d' un vél de tristor, entre-
. veya la jove y estimadé_ esposa, la qui havia de ser ombra de ma vida,
convertint-se a ma vista en blanca y fransparenta ficura de cera que s’
anava diluint en boyra fonadissa qui s’ allunyava per sempre. =

Un cant entre gisco y ciulo, fluix v esgafriffis, _missatger de des-’
gracies, me confirma en mon trist preséntiment.' A P hora, per demunt
I’ ample y ruinds casal volava sens remor ni ombra I’ au de les llanties,
la trista oliba de les tombes, y com lleugera y blanquinosa fumarola,
moguda per suau embat, giravoltant s’ clairava pera finir en groguenca
flama aclucada y perduda dins la blava buidor de I estelada. %

Ia nit era de lluna minvant, clara, serena y freda; la pobre malalta
seguia respirant dolcement y un somni suauy tranquil I’ amarava de
~ suhor sanitosa. A fi de mitja nit el rossinyol, a dins 1’ hortet, esclata
amb un raig de notes tan intenses, tan planyivoles y a un temps tan
misterioses que vaig creure que cantava el meu plory desconhort; més
d’ aquell plant en brollava tan dolca meldngia, consol y ésperanga,
que s’apoderd d’el meu esperit el goig més pur, I’ arrobament més
suau, I’ éxtasi més somnids, y un abundds ruixat de lldgrimes refrescd
ma cara.

Quant claretjava I’ auba, acaba el dolc cant d’ el rossinyol; les om-
bres y visions de la nit fugiren depressa, porugues de la claror &’ el
nou dfa; la malalta obri els ulls blaus de cel d’ aubada y me mira amo-
rosament.—Aquell rostre animat de resplandent_a' celistia estava nim-
bat de llum, y vaig recordarme de la filla del Centurié ressucitada per

Christo. -

- Aquest any la primavera, a més de retrassada, es molt freda y'bay— -
rosa. Els rossinyols, enganyats per uns quants dies de bon sol, han
creguda ~rribada la seva hora y han comengat I’ anyal niuada, ab cant
- piuladis y planyivol, sovint interromput p’ el temps ndvol y homit,
dins lo més espés de I’ oblidat hortet. |
Hi he entrat, y |" he trescat tot. ;Quina' tristor!
- Les malures y males herbes returan la crexenca ‘de les plantes, y

'-tot, es 'raqui’tich'-y migrat, ressech y socorrat de les gelades. D’ aquell
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rich fruyterar qui tant I’ embellia ja solament hi quedan uns quants cire-

rers corsecats y veys qui ja no fruytan may, oprimits p’els rebrots y

tanys borts y estérils d’ un sens fi d’ arbres nats a la ventura.

D’ entre els munts de pedres & els ‘portells de les velles parets d’ el
voltant, clivellades y mitx caigudes, s’ alga un atapit y desenfrenat bet-
zerar qui, abrassant-se a les figueres y llorers amb els seus multiplicats
~ tentaculs, los aufega poch a poch, fins qu’ arriban a caurer les fulles
grogues y seques y quedan a aire les branques nies y mortes.

Dins una espessa mota d’ herbey y betzers, sobre un munt de
terra y pedres d’ un portell de la caiguda paret de la part de -llevant,
hi he descubert un niu de rossinyol abandonat y casi destrnc;at del
vent, les plujes y les calabruxades.

Are que’ls dies son altre vegada clars y soleyosos, han comensat

a fern’ un altre, no gaire lluny del primer. Tal volta es ilusié meva;
perd es ben cert qu’ el cant d’els rossinyols enamorats ressona dins

mon cor com a notes perdudes sens ideal ni eésperanga, com si’ls me-
teixos cantors presentissen noves ruixades destructores de la seva obra

estéril, sens objecte ni fi.

En va les veus argentines y les fresques rialles d” els meus infants,
que sent a |’ altra banda del tancat, me recordan que la primavera es
eterna; que si la neu cubreix tot I’any I’alt cim de la montanya, les
flors y la verdor se troban sempre en el fons de la vall; que si’l temps
ha esblanquehit el meu cap, els cabells de mes filles son fins y rossos.
Ja ho s€ a tot aix0; prou men fas carrech; perd avuy, ara meteix, en

la soletat d’ aquest hortet enclés entre esbucades parets, discret, arre-

cerat y tranquil, voltat d’ el casal, estables y porxades de la possessis,
se desperta d’ aquell somnil de ma jovenesa un sentiment de tristor,
d’ amor borrat p’ el temps, de cementeri del cor, d’ ilusions desvanescu-

des qu’ imprimeix a quant me rodetja un td boyrds, grisench y anyo-
radis, visions d’ esperan¢a morta, tdns, colors y aromes de tardor.

Maig de 1900.

JOAN DE PASSATEMPS.
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DE AMISTADD - =50
Al poeta amich, D. Antoni Navarvo, Pure.

SONET. —

Us vaig prometre en bona presentalla

‘mon lléu; d’ afecte en versos cadenciosos. s
De perles los farfa’y en or fosos......

pro el flam del geni es alt y no devalla. .

Si raja 4 pler la deu, que jamay falla,

per altres, al Olimps, molt més sortosos,

que esguardint la corrent; jo ab ulls plorosos
del plectre espiaré la revivalla. '

Sens eca inspiracid, que es mon deliri, - -
cap joya d’ argenter hi ha que admiri,
ni mostri, 4 torrentals, I’ art en primura.....

Tal siga en la migranca humil la trova;
d’ un cor que estima intensa n’ es la prova.....

Aci acaba el sonet; mes I’amor dura.
. _ : Jaume Borarurr, PVRE.
Festa de Santa Cecilia del 1500. '

BONDAT AMAGADA

(Conclusid)

Jo cada vespre pujava dalt J]a muntanya a dormir ab ells. Alla te-
‘nfam les nostres reunjons, conferencies y discursos. Entre ells n’ hi va
haver que foren docils en seguir els meus consells, altres que eran in-
diferents y mals de resoldrerse a mudar de vida, y altres que me feyan
una oposicié furibunda perque desconfiavan de les meues promeses.
Alguns de aquests me guardavan en la nit, perque, sabent que hi havia
punts per hont podifan pujar a prendrerlos, tenian resolt I assesinarme,

(1)  Nuestro amigo y subscriptor el Rdo. D. Jaime Bofarull nos ha uBseqtuia&u con
algunas composiciones suyas, que iremos dando 4 conocer. (N. de la R.)




T,

-;".'530_—-

a la qgrlmera alarma de tropes. Jo'heu conexia, y prﬂgava a Nﬂstm Se-
nyor p’ el bon éxit de la meua empresa. sy | |
. Vatx lograr ala fi lo seu indult, el qual com cnmprendreu no me
fonch dificil de alcansar, essent els que retgfan la.-__vﬂa favmrablgs an’
aquella revolucid; _periﬁ fonch ab la condicié que no poguéssen .dema-
nar indemnisacié p’ el temps que s’ havian vists precisats a viure forti-
ficats; que el seu voluntari captiveri dalt aquell castell roquer los - fos
contat com a pena, y que no paguessen entrar dins la vlla fins cumpht
un any y un dia del seu perdd. i i

Baxarem alegres de la muntanya, ferem les divisions y les sorts de
les terres que los tenfa promeses; hey acudlren les seues families, lo
cual va esser ncasm de festes al meteix temps que de [ldgrimes, comen-
-~ saren a conrar com a propies aquelles tanques, cadascli va etsecayar
els arbres del seu tros, edificaren ab el temps cases comodes per viu-
rehi, se repartiren les aygues de la {ont del hort, y dunaren moviment
y nova vida a tota aquella comarca. Un poch per hom rehabilitarem
la casa prmczpal de la possesié. Hey ferem una iglesia dedicada a la
Sagrada Familia, en la seua fuyta a Egipte, ab un campaneret, una
escola p’els atlots y una sala per reunirmoshi les vetlades y els dies
de festa. Alld, dins la casa principal de la possesié, hey havia temps
senyalat per la oracid, per la instruccié cientifica y material, per la
ensenyansa de la doctrina cristiana y per la diversié y entreteniment
de tothom. Jo procurava esser I’ 4nima dé tot, sense que may sonds el
meu nom en res. e 1

Quant aquells homos se veren reunits ab les seues families y ab sos
fills fent vida cristiana, com abans de revolucionarse, anaren adoptant
costums honrades, y a poch a poch aquella comarca se va convertir en

_un llogaret-de cases escampades y ben arreglades. Dalt la muntanya se

~ va edificar una hermita, que fonch dedicada a Sant Dimas el Bon Lla-
dre, y en la qual passd a viurerhf un sacerdot molt modest y sant, que
era el meu director espiritual, y fonch després a un meteix temps vica-
ri, mestre y conseller de tota aquella gent renovada. Tots eils o sia la
_' may:rr part d’ ells, estdn ja rehabilitats y son uns bons cristians. M’ e
quedan encara uns deu o dotse, els més mal-educats desde la seua in-
fancia, els més protervos y desconfiats de tots, que son els que jo. ara
acompany y cuid, fins a lograr que hajan perdudes les males manyes y
ccxstums que tenen desde atlots, y que son els que heu vist al sortir de la
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taverna. Ab la ajuda de Deu esper que prest los podré abandonar y cam-
- pardn tots sols; y llavors jo podre dedicarme més al servey y adoracid.
~de nostro Senyor. | | VA as

Aquells dos homenets conversant, y caminant al meteix temps, &’
havian anat allunyant de la vila. Feya ja tres hores que caminﬁvan. L:
auba era sortida, v al doblegar un canté de paret descubriren devant
" ells un camp gran plé de cases ab una més gran que les altres que te-
nfa un campaneret demunt y derrera ella un badalu'ch de roques coro-
nat de arbres que feyan sombra a una petita hermita. _

" Don Cirfach se quedd sorprés de veure tanta caseta escampada y
L ey | - o Lo

— sQué es aquest lloch tan alegrer

__ Axd es la meua hacienda, contestd en Marti. Hem arribat a les
casetes dels lladres convertits, y ara podréu personalment fervos carrech
~ de la veritat de tot lo que vos he contat. |
~ Se dirigiren tots dos a la iglesia de la casa principal, y quant el sol
estava a punt de sortir, en Marti prengué la corda de la campana y to-
c4 la oracié del Angelus. Al entretant un ermitd, que baxava de la
“muntanya, entrd dins la capella, seguit de gran nombre de faels; se re-
_vestf, surti a dir missa, que la hi serviren dos atlotets ab molfa com-
postura y devocié. Acabada la missa los va fer una pldtica o'sermonet,
s’en and després al confessionari, y, com era Diumenje, la major part
de la gent continud resant dins la iglesia o esperant que los donds la
Comunio. |

- Don Cirfach y en Marti s’ en pujaren a la muntanya _pér una costa
nova y descansada, y seguiren conversant de les coses de Deu. Alld dalt
véren la petita casa del capelld, el bosch veynat, I’ ermita de Sant Di-
mas ab quatre cetles p’ els ermitans; y quant baxavan tots dos cap el
poblet, en Martf digué a D. Cirfach:

— iGermanet! Jo ara vos hauré de dexar perque altres obligacions
me cridan al servey de Deu. Recordau que tot quant vos he dit es baix
del secret de confessié Sialtre vegada me necessitau, ja sabeu ahont
me podreu trobar. Deu vos don la seua gracia y salut en aquesta vida.

—:0 germanet! (contestd Don Cirjach). Ara som jo que me tench
de confessar ab vos. Jo no som cap pobre. Jo som un sirvent de . Deu
sense familia, ab una hacienda més grossa que la vostra, que cercava un
mestre de perfeccio cristiana, y Deu el m’ha donat fent que vos conegués.

J




M’ en torn a cameua, y despres de repartxdes les meues riqueses y
possesions -a tots els pobres, tornaré a veurevos peregrmant me faré
ermitd de Sant Dimas, y continuarem, en les nostres llegudes parlant
de Deu. - _
~Jo visch a Ta Gutat de X AllA me conexen ab lo mon de Don Ci-
riach, y esper escriurervos els duptes que puga tenir perque los me sol-
ventéu, ja que desde avuy sou el meu mestre y €l meu director en lo
cami de la meua perfeccid cristiana, axi com sou |’ dnima de aquesta
nova poblacio. | | _

—:Ah! No (contestd en Marn ) De ca.p manera Som jo I 4 anima de
aquest petit poble. La primera y la més dlgna. persona.d’ aquesta co-
marca es el sacerdot modelo qu’ ha dita la missa. '

Jo no som ni vull esser aqui més que el seu manyefla, que toca la

campana per cridar la gent a la oracid.

Pere DE A. PEnva.

-.g.._.l ,\5\11.-.‘._

MISCELANEA

Fuimos atentamente invitadcrs a las solemnisimas ﬁelsta. religiosa y
velada literario-musical que en honor de su Patrona Santa Cecilia cele-
bré anteayer La Capella de Manacor. ’

Agradecemos a la Junta de Gobierno de tan benemérita Institucion
su galanteria para con nosotros.

&

Nuestro ‘estimado amigo y colaborador el Sr. D. Mateo Rotger y
Capllonch, Pbro., Catedritico de Historia de Mallorca y Archivero
Diocesano, ha-dado 4 luz un opusculo, tan erudito y original como to-
dos los suyos, titulado £/ Seminario Conciliar de San Pedro, én el que
se refiere la historia de nuestro primer centro de énsefianza eclesidstica.

Véndese 4 una peseta el ejemplar.

_ " 5

Bajo los auspicios de nuestro ilustre paisano el Ilmo. y Rmo. sefior
Obispo de Orihuela saldrd 4 publica luz, 4 pi'_incipiﬂs de afio nuevo,
la Historia de aquella ciudad compuesta por D. Agustin y D. Ernesto
Gisbert y anotada por el Dr. D. Manuel Bafién y otros doctos investi-
gadores de la provincia alicantina. .

C 7
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Desde el dia g del corriente mes recibimos la visita del Diario de
Mallorca, periédico catdlico de esta ciudad, con el cual dejamos esta-
blecido el cambio y cuya vida deseamos que sea muy prolongada.

_ Otro de nuestros colaboradores, el doctisimo sacerdote D. Salva-
_ dor Bové, ha resuelto publicar en Barcelona, el dia 1.° de Enero pro-
 ximo, un Homenatge al Doclor Arcangélich lo glorios marryr de Cris-
to Beat Ramén Lull, al cual contribuirdn los escritores mds notables
“del Renacimiento catalan. B ' |
| Ademés de composiciones en pmsa,-cﬁn’cendré poesfas en cataldn,
hebreo, griego v latin y un Himne al Doctor Arcangélich, letra y mu-
sica. ' | | 15

Formar4 un opusculo de mds de 64 pdginas en 4.9mayor, con gra-
bados ¢ ilustraciones, impreso en excelente papel en la acreditada ti-
pografia L’ Aweng; y su precio serd de 1750 pesetas, poco mas 6 menos,
el ejemplar. _ |

Celebramos que asf sé honre la memoria del inclito sabio y martir
“mallorquin, y felicitamos al Sr. Bové por sus hermosas iniciativas.

, 2 o

Hemos recibido el primer nimero de Las Baleares, Revista cienti-
fica que sirve de érgano al Colegio oficial de Farmaceuticos de esta
Provincia. | '

Correspondemos 4 su: visita estableciendo €l cambio y desedndole
prolongada existencia. h - '

5

El sacerdote italiano Emilio Chimenti sostiene, contra el Profesor
Santucci, que Belcastro y no Rocaseca es la patria de Santo Tomas de
Aquino. ' - 5 :

El Rdo. Chimenti apoya su asercion en estos argumentos: L.° Se-

otin dice Zavarroni, no sélo en Belcastro sino en toda la Calabria exis- -

te antigua y no interrumpida tradicién de que alli nacio el Doctor An-
gélico; 2.° en el castillo de Belcastro se muestra aun la alcoba en don-
de vié la luz Santo Tomd4s, la cual, con aprobacion del Diocesano, des-
de 1334 se transformé en capilla dedicada al Aquinatense, como cons-
ta del acta que se conserva en el Archivo del Cabildo de Santa Severina
y estd subscripta por Jerénimo Cavallo; 3.° consta que Santo Tomas
naci6 en Belcastro por la copia de su partida de bautismo, recientemen-
te hallada y que en 1405 copi6 Silvio Garganio tomandola del libro de
bautismos existente entonces en el Archivo Episcopal de Belcastro.

Palma; Tipografia de las hijas de Colomar,

] by
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- Cuida de subscnpmones a penodmc.:s 3 Remstas 3.51 n&—
= -cfanales como extranjeros, mediante muy ‘moédica E:OIIHSIBH
Admzte €NCcargos para toda clase de i 1mpreses '-.' ?.. o
—Fs representante del Zusttuto de Arte szsfza?za de Bar—- e
elorla V. de los Magmmmm &Jfarchz Samz'mzs _‘?gsﬂ = 5 ,
Ofrece 4 sus clientes un servicio complefo de las eﬂltlranes e
ilt:urg'lcas (Mlsales Breviarios, Diurnos, Rituales. Octavas. An- ;z%‘-'.-“‘_--_'_-'f- o
_ tifonarios, etc.) de la Sociedad de San _Iuan __.vann'ehsta {Tour- e
nal) deH Dessain (Malinas), de Federico Pustet (Ratisbona),
- de Alfredo Mame ¢ Hijos (Tours) y de Pedro Marietti (Tunn)-_'f. =
de todas las cuales tiene piginas de muestra y nota de precios. = =
 Facilita t@da clase de estampas rehgmsas; €n Cromo, gra-
= bado en acero, helmgraﬁa y fotografia de las principales Casas
;5':? " nacionales y extranjeras, como la Sociedad de San Agustin - -
:_ - {Brujas), la Sociedad litcleografica de San José (Médena) ylos
- Establecimientos de Beuasse Lebel Beck y Turgis (Paris), de
'_ Benz:ger y Compaiia (Emsmdeln) “de Kiihlen (Gladbach) v
~ de Pena y Bordas (Barcelona) de Ias cuales tlene ‘mas de rml :
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= modelas de muestra.

- o J8pec1ahdad en recuerdos mortuonos de pnmera C{}IIIH-“"
2 mon 'y de primera | Misa, en unagenes de San Antonio de Padua' S

= y en fotograffas-sellos para encabezamientos de cartas.-
= Serancm del ramo de objetos de escritorio: papeles tina
{blancos,- rayados comerciales y cuadriculados) y para carfas
{(blancos y de luto, rayados y lisos, en paquetes y en estuches),
-~ sobreside todos tamanos ¥ cahda,des _cartén secante, obleas,
tinfas, port&-plumas plumas Iaplces afila-ldpices, ]H‘np!a plu-
~ mas, seca—ﬁrmas pica-notas, bandejas de cristal, frascos de
_goma, salvaderas libretas, bobinas de papel engsmade vades -
- de hule, tinteros, etc.; t:oda conforme al muestrarm que tiene
4 dlsposmmn de sus parmqmanﬁs 3 |
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=r %caba de pubhcarse de \I@dena una macrnlﬁca Olet?graﬁm :
= Lde 98><6/ Cm }f que rePresenta a E[ szdfg S.mia ngz XZI[

ng:g z,?mzm !.—:z:; .-::m.::a ;,‘Jsszzfas d}zf mﬁﬁda .:3 ife;zdzf' ,éaﬁzfnajg a:
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La nmfedad de Ia ce—m p@'slt:mn su valﬂr artlstmo y la em—-_-:
ncamia de su precm (6 pesetas cada Ejemplar) han proporclg-..’_'__;'.'_'j_f
nado al autor de la Gleacrraﬁa un verdadem trmnfo e

Tenemos d}Spombms solos sem e_]emplares en esta Admlé

mstracmn s e
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 PUBLICACIONES RECI:ENTES - i

L;sfzfufmﬂﬁs sz!ﬂsﬂplﬁsﬁe auctﬂrerP ]nanne] eraburu S, ] Vﬂl V‘I —
Theodicea.—En 4.°
— Justay ‘R_ﬂﬁm \m'cla por Juan G ‘ﬂunn:.c} Pabn Pbm—z vml en S 2
mayor.
i F} SEFHI:HIH{} Cﬂ;zuzfmr de .S'm., Padm pﬂl‘ D ‘\fiatﬁu Rﬂrﬂrer Pbm —Opuscu
En 4 O -
Mas alls del mﬁferm pnr Eurique Slen evics 1 olenne ma} D
Luchar en vano, por € mismo autor;—I vol. en 8.2 ma}fﬂr. .' :
A sangre y fuaﬂo porid.—2 vol. en 8.2 mayor. -~ '
= F] Orador saorado antes de predicar, predlcandﬂ v después de predlcar por
el R.P. M. Fr. Sann oo M.? Monsabre. Trad por el R, P, C Fr. Ralmund{}
, Casmnm —1 vol. en 8 © mayor. 2
‘Opaisculos de SCTE’«ECE ET RELIGID}. nae»ament& edltadﬂs a0 6:3 ffancc-s .
| ei ejemplar. ey - -
Dien anieur de la vie, par Vooh abbe Thnmas I e S S
~ La fin du Monde d aprés 1a Foi et la Science, par. leméme. . g
L' Aftitude du Cathotique devant la Science, par G. Pﬂnsecfrwe
Le Cotholicisme et lo 7eligion, de I Esprii, par le méme.
Du Doute & la Foi, par le R. P. Tournebize, S. J.
Le Synagogue moderne, sa doctrine €t son culte, par -X F. Saubin.
Euvolution réguliére et mzmufab;fﬂa df: Ia Doctrine rahgzgusa dan:s 7 Egi‘ua par
M. Prunier. A |
La Religion SPMIE, son dogme, sa mﬂrale et ses pratiques, parJ. Bertrand.
L* Hypuotisme franc et I Hyp:zufﬂme vrai, par le Dr. Ch. Helot. '
Convenance scieniifique de I Iﬂmﬂmfmﬂ par P, Courbet. _
Lt Eglise ¢f le Travail manuel, par I abbe Sabatier. SR f
L* Inquisition, par G Romain.




